Zmluva o vykonani overovania bezpeénostnej ochrany letectva EU
¢. 15440/2015/0LP-005

uzatvorend v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Obchodného zakonnika

(dalej len ,,Zmluva“)

AIR CARGO GLOBAL, s.r.o.

sidlo: Ivanska cesta 30/B, 821 04 Bratislava

pravna forma: Spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym

zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I., oddiel: Sro,
vlozka ¢.: 57538/B

ICO: 44 659 237

DIC: 2022789967

IC DPH: SK2022789967

bankové spojenie: Tatra banka, a.s., HodZzovo namestie 3,811 06 Bratislava

¢islo uctu:

konajuca prostrednictvom: prof. Igor Bondarenko, Dr.Sc., konatel

kontaktna osoba vo veci plnenia predmetu zmluvy a zmluvnych povinnosti:

meno a priezvisko: Martina Benkova

mobil:

pevna linka:-

emailova adresa: martina.benkova@acg-air.com

(dalej len ,,ACG")

a
Dopravny urad

sidlo: Letisko M. R. Stefanika, 823 05 Bratislava

pravna forma: rozpoctova organizacia

ICO: 42 355 826

DIC: 2023985568

IC DPH: nie je platcom DPH

bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uctu: 7000499595/8180

konajuci prostrednictvom: Ing. Jan Breja, predseda

kontaktna osoba vo veci plnenia predmetu zmluvy a zmluvnych povinnosti ¢. 1:

meno a priezvisko: Miriam Kanckova

mobil:

pevna linka: +421 2 48777556

email: miriam.kanckova@nsat.sk
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kontaktna osoba vo veci plnenia predmetu zmluvy a zmluvnych povinnosti €. 2:

meno
mobil:
pevna
email:

(dalej

a priezvisko: Ing. Jan Zarnovi¢an
linka: +421 2 48777566

jan.zarnovican@nsat.sk
len ,,DU“)

(ACG a DU spolu dalej len ,zmluvné strany”, kazdy z nich dalej len ,zmluvna strana“)

11

1.2

1.3

2.1

2.2

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

ACG ako letecky dopravca leteckého nakladu alebo posty do Eurdpskej Unie z letiska v tretej
krajine, ktory ¥iada DU o urcenie za ACC3, to jest za leteckého dopravcu nakladu alebo posty
do Eurdpskej Unie z letiska v tretej krajine v silade s nariadenim Komisie (EU) € 185/2010
o ustanoveni podrobnych opatreni na vykondvanie spolocnych zdkladnych noriem
bezpecnostnej ochrany civilného letectva v platnom zneni (dalej len ,Nariadenie”) a
Rozhodnutia Komisie ¢. 774/2010 z13.04.2010 o ustanoveni podrobnych opatreni na
vykondvanie spolo¢nych zdkladnych noriem bezpecnostnej ochrany civilného letectva
obsahujucich informacie uvedené v pism. a) ¢lanku 18 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 300/2008 (dalej len ,Rozhodnutie”) a suvisiacej platnej legislativy, poZaduje od
DU vykonanie overenia bezpe&nostnej ochrany letectva EU v pripade ACC3.

DU, prisluiny organ ¢&lenského 3tatu vzmysle Nariadenia, ako overovatel bezpe&nostnej
ochrany letectva EU zabezpeduje vykonanie &innosti vyplyvajicich z povinnosti overovatela
v sulade s Nariadenim, Rozhodnutim, suvisiacimi priamo vykonatelnymi pravne zdvdznymi
aktmi Eurdpskej Unie a platnou legislativou SR (dalej aj ako ,,overovatel™).

Kontrolny zoznam je prostriedkom, ktory pouZiva overovatel pri posudzovani Urovne
bezpe¢nostnej ochrany uplatriovanej na letecky néklad alebo postu smerujicu do EU/EHP zo
strany ACC3 alebo v jeho zodpovednosti alebo zo strany leteckého dopravcu, ktory Ziada o
urcenie za ACC3

Clanok I1.
Predmet a miesto plnenia Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zavdzok DU, ako overovatela, vykonat overovanie bezpeénostnej
ochrany letectva EU a zabezpecit vykonanie €innosti uvedenych v Nariadeni vyplyvajuicich
z povinnosti overovatela vocéi ACG azavazok ACG ako subjektu - dopravcu, ktory chce
prepravovat letecky naklad alebo postu z letiska tretich krajin do Eurépskej unie, zaplatit DU
akékolvek a vSetky suvisiace ndklady a poplatky vynaloZené za vykonanie poZadovaného
ukonu.

Overovanie bezpecnostnej ochrany letectva sa uskutoc¢ni v nasledujicich miestach uréenia:
a) Brazzaville (BZV/FCBB), Republic of Kongo,

b) Doula (DLA/FKKD), Cameroon,
c) Kinshasa (FIH/FZAA), Democratic republic of Congo,
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2.3

3.1

3.2

33

3.4

3.5

d) Luanda (LAD/FNLU), Angola,
e) Lome (LFW/DXXX), Togo.

Dizka overovania na kazdé miesto uréenia je pldnovand na 3 dni, to jest, v pripade potreby
moze byt aj dlhdia. V zmysle tejto Zmluvy je mozné zo strany DU vyslat ako overovatelov 2
zamestnancov, v stvislosti s vyslanim ktorych budu DU zo strany ACG preplatené akékolvek
a vSetky naklady suvisiace s plnenim predmetu Zmluvy.

Overenie vykonavania bezpecnostnej ochrany ACG sa uskutoéni na letisku, z ktorého
vykondva prepravu nakladu a poStovych zasielok v sulade s bodom 2.2 tohto ¢lanku.

Clanok I11.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Pocas trvania tejto Zmluvy je DU povinny:

a) plnit predmet zmluvy v sulade s priamo vykonatelnymi priamo zavaznymi pravnymi
predpismi Eurdpskej Unie avsulade so vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky ;

b) vykonavat overenie a ¢innosti slvisiace s overenim svojimi zamestnancami, ak sa strany
nedohodnu pisomne inak;

c) informovat bezodkladne ACG o vsetkych skutoénostiach, o ktorych sa dozvie v stvislosti
s vykondvanim predmetu zmluvy, ktoré mézu mat vyznamny alebo zasadny vplyv na
¢innost, rozhodovanie alebo zaujmy ACG;

d) zachovavat mléanlivost o obchodnom tajomstve ACG a o skutocnostiach, s ktorymi
prichddza do styku pri plneni svojich Gloh a nezneuzivat informacie, resp. doverné
informdcie nadobudnuté v suvislosti s plnenim svojich udloh, a to vo svoj osobny
prospech alebo v prospech niekoho iného; uvedena povinnost sa nevztahuje vo vztahu
ku kontrolnym organom DU a v pripadoch, kedy osobitné predpisy tejto povinnosti DU,
resp. jeho zamestnancov zbavuju.

DU zasle do 14 dni pred planovanou pracovnou cestou ACG, ktory md byt overeny z hladiska
bezpeénostnej ochrany letectva EU, kontrolny zoznam, na zaklade ktorého sa moZe ACG
vopred pripravit na overovaci proces a ACG zaroven v tejto lehote poskytne overovatelovi
pozadované udaje, dokumentdciu a bezpecnostny program.

ACG sa zavazuje, Ze pred vykonanim overovacieho procesu bude mat vypracovany Program
bezpecnostnej ochrany vsulade spriamo vykonatelnymi priamo zavaznymi pravnymi
predpismi Eurépskej Unie a vSeobecne zavaznymi predpismi SR tak, aby ho mohla podla bodu
3.2 tohto ¢lanku DU poskytnut. Zarover sa zavazuje néleZite na overovaci proces pripravit, tak,
aby splnila ustanovenia pravne zavaznych priamo vykonatelnych aktov EU za t¢elom ziskania
potvrdzujlcej spravy o overeni bezpe¢nostnej ochrany letectva EU.

DU je povinny najmenej pred zacatim overovacieho procesu iniciovat komunikdciu s miestnym
leteckym/dopravnym tradom.

ACG urci zodpovednych a kvalifikovanych zamestnancov na pracu v oblasti zabezpecovania
leteckého ndkladu a leteckej posty. Zamestnanci ACG s pristupom k zabezpecenému leteckému
nakladu musia disponovat vsetkymi schopnostami potrebnymi na vykon svojich tloh a musia
mat primerant odbornd pripravu.
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3.6

3.7

3.8

3.9

3.10.

3.11

3.12

3.13

3.14

Za doverné informdacie su po dohode zmluvnych stran povaZzované najméa vsetky skutocnosti
obchodnej, technickej a organizacnej povahy suvisiace s ACG alebo jeho ¢innostou, a to najma:
(nie vsak vylucne)

a) kazdy udaj tykajuci sa finanénej situacie a obchodnych stykov ACG;

b) vnutorna organizacna struktura ACG;

c) ,know —how” ACG;

d) udaje o obchodnych partneroch a vztahoch ACG.
Doverné informdcie mozu byt zo strany DU spristupnené len kontrolnym organom alebo
v pripade, v ktorych osobitné predpisy umoZzfiuju alebo ukladaju povinnost DU tieto informécie
poskytnut alebo spristupnit.

DU je povinny v deri ukon&enia overovacieho procesu vratit ACG vietky poskytnuté origindly
dokumentov, pri€om ACG je povinnd na Ziadost zamestnancov DU poskytnit im kdpie
dokumentov, ktoré su potrebné uchovavat Dopravnym uUradom v ramci spisovej zlozky za
ucelom zdokladovania overovacieho procesu, resp. za Uc¢elom kontroly ¢innosti Dopravného
uradu.

DU ako overovatel sa zavidzuje vypracovat spravu o overeni bezpe¢nostnej ochrany letectva
EU, ktort doru¢i overenému subjektu najneskor do jedného mesiaca od datumu overenia na
mieste. Nasledne, ak sprava o overeni bezpe¢nostnej ochrany EU potvrdi vykonavanie opatreni
bezpe¢nostnej ochrany, DU uréi ACG za ACC3 aprideli mu jedine¢ny alfanumericky
identifikator v standardnom formate, ktorym sa identifikuje ACG a letisko v tretej krajine
uréené na prepravu nakladu a postovych zésielok do EU.

DU na Glely platnosti uréenia ACG za ACC3, bezodkladne vloZi udaje do databazy EU
o bezpecnosti dodavatelského retazca.

Zmluvné strany s povinné postupovat vo vzajomnej sucinnosti tak, aby predmet Zmluvy bol
vykonany a suvisiace naklady boli zi¢tované pocas trvania tohto zmluvného vztahu.

ACG je povinna predloZit, najneskdr 14 dni pred nastupom vybranych zamestnancov na
pracovnu cestu, tymto zamestnancom poZadovanu dokumentaciu, ktord je nevyhnutna na
ucely overenia, v pripade, ak tak ACG nevykond, tato Zmluva zanika poslednym driom danej
lehoty.

ACG je povinna ur¢it minimalne 1 zamestnanca, ktory bude vybranych zamestnancov DU pocas
pracovnej cesty vykondvanej na ucely plnenia tejto Zmluvy sprevadzat, poskytovat im
potrebnld pomoc a spolupracu na ucely plnenia predmetu Zmluvy a meno tohto zamestnanca,
ako aj jeho mobilné aemailové kontakty oznamit DU najneskér 5 dni pred planovanym
nastupom na pracovnu cestu, ako aj vykonat vtejto lehote jeho osobné predstavenie
vybranym zamestnancom DU; ak tak ACG nevykona, tato Zmluva v posledny def tejto lehoty
zanika.

Zmluvné strany su povinné si prostrednictvom kontaktnych oséb na ucely plnenia predmetu
tejto Zmluvy uvedenych vtejto Zmluve pri identifikatnych udajoch pisomne dohodnut
najneskér do 10 dni od nadobudnutia Ucinnosti tejto Zmluvy termin ndstupu na pracovnu
cestu, ktory bude nasledne eSte schvaleny pre vybranych zamestnancov formou prikazu na
pracovnu cestu zo strany DU.

Kontaktna osoba DU uréend na tcely plnenia predmetu tejto Zmluvy uvedend v tejto Zmluve
pisomne oznami (pisomne v tomto pripade postacuje aj formou emailu) kontaktnej osobe
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3.15

3.16

4.1

4.2

4.3

druhej zmluvnej strany vybranych zamestnancov DU uréenych na plnenie predmetu tejto
Zmluvy a schvalenie prikazu na pracovnu cestu pre tychto zamestnancov zo strany DU, a to
najneskor do 10 dni od datumu dohodnutia nastupu na pracovnu cestu, aby ACG mohla plnit
svoje povinnosti uvedené v tejto Zmluve.

ACG sa zavizuje okamzite pisomne oznamit DU akékolvek neplnenie povinnosti zo strany DU
alebo jeho zamestnancov podla tejto Zmluvy a sdvisiacich pravnych predpisov.

Zmluvné strany budu spolu prednostne komunikovat osobne, telefonicky alebo emailom,
pricom plati, Ze druhd zmluvna strana sa semailom oboznamila, ak pride automaticka
notifikacia o doruceni emailu. Pisomnosti, ktoré je vzmysle pravnych predpisov potrebné
dorucovat do vlastnych ruk, budd dorucované osobne (plati, Zze zasielka je doruéena driom jej
prijatia bud’ opravnenou, resp. kontaktnou osobou zmluvnej strany podla tejto Zmluvy alebo
podatelfiou alebo odmietnutim jej prijatia), kuriérom (plati, Ze zasielka je doruc¢end driom jej
prijatia bud opravnenou, resp. kontaktnou osobou zmluvnej strany podla tejto Zmluvy alebo
podatelfiou alebo odmietnutim jej prijatia), poStou (plati, Ze zasielka je dorucenad dnom jej
prijatia bud opravnenou, resp. kontaktnou osobou zmluvnej strany podla tejto Zmluvy alebo
podatelfiou alebo odmietnutim jej prijatia alebo vratenim zasielky poStou ako nedorucenej).

Clanok IV.
Poplatky a vzajomné finan¢né vyrovnanie

ACG sa zavazuje uhradit DU akékolvek avietky ndklady, ktoré vzniknli jemu alebo jeho
zamestnancom v sUvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy. ACG uhradi DU vietky
a akékolvek naklady a vydavky, ktoré uhradi DU svojim zamestnancom podla zdkona ¢.
283/2002 Z.z. o cestovnych nahradach vzneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o cestovnych nahradach”). Narok DU na ndhradu uvedenl vtomto ustanoveni vznikd aj
v pripade, ak nebude ACG urcena za ACC3.

ACG sa zavazuje uhradit na Ucet Dopravného Uradu uvedeny v tejto zmluve zadlohu vo vyske
1689,36 € najneskér do 10 dni od nadobudnutia Ucinnosti tejto Zmluvy za ucelom pokrytia
akychkolvek a vietkych nakladov a vydavkov DU, ktoré nebudu zabezpedené ACG v zmysle
bodu 4.4 tohto clanku (napr. cestovné poistenie, stravné, vreckové vzmysle zakona
o cestovnych nahradach, akékolvek vedlajSie vydavky, ktoré si vybrany zamestnanci vyuctuju
v stlade so zakonom o cestovnych nahradach a pod.). V pripade, ak tato zaloha nebude v danej
lehote uhradend, tato Zmluva prvym driom nasledujicim po uplynuti tejto lehoty zanika. ACG
sthlasi, aby z uvedenej zalohy boli DU zGétované vietky naklady DU podla bodu 4.1 tohto
¢lanku v prospech DU. DU je povinny zU¢tovat poskytnutd zalohu zo strany ACG podla tohto
ustanovenia najneskor do 20 pracovnych dni od navratu vybranych zamestnancov zo sluZzobnej
cesty a najneskor v uvedenej lehote zaslat, ak vznikne preplatok, tento na ucet ACG uvedeny
vtejto zmluve, resp. vystavit a zaslat ACG fakturu na zaplatenie ,nedoplatku” spolu
s vyuctovanim vzniknutych nakladov suvisiacich s predmetom zmluvy.

ACG sa zavazuje najneskor 20 dni pred nastupom zamestnancov na sluZzobnu cestu za ucelom
vykonania predmetu tejto Zmluvy poziadat DU o vykonanie ukonu podla Polozky 91c pism. c)
Prilohy — Sadzobnika spravnych poplatkov zdkona ¢.145/1995 Z.z. o spravnych poplatkoch
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o spravnych poplatkoch”) a uhradit DU spravny
poplatok vzmysle § 8 anasl. zdkona ¢. 145/1995 Z.z. o spravnych poplatkoch v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon o spravnych poplatkoch”) pred vykonanim
pozadovaného ukonu, vo vyske stanovenej za poZadovany ukon vsulade so zdkonom
o spravnych poplatkoch. V pripade, ak ACG nesplni tito povinnost pred nastupom na sluzobnu

cestu, tato zmluva den pred nastupom na planovanu sluzobnu cestu zanika.
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4.4

4.5

4.6

5.1

ACG zabezpeéi a uhradi pre dvoch zamestnancov DU, ktori budi plInit predmet tejto Zmluvy:

a) leteckd prepravu vybranych zamestnancov do miesta uskutoCnenia overenia.
V pripade letov trvajucich viac ako 4 hodiny maju tieto osoby narok na typ
letenky — ,,business trieda”;

b) ubytovanie pre dvoch overovatelov v hoteli minimalnej kategérie First Class
Kok ok k.

c) néaklady na udelenie viz, pre dvoch vybranych zamestnancov DU, potrebnych pre
vstup a docasné zotrvanie v konkrétnej krajine;

d) letiskové identifikacné preukazy a povolenia vstupu do vyhradenych
bezpecnostnych priestorov za Ucelom vykonania overenia a pokrytie nakladov
s tym suvisiacich;

e) vsSetky ndklady suvisiace svydavkami za povinné ockovanie aza ockovanie
odpori¢ané Svetovou zdravotnickou organizaciou alebo Uradom verejného
zdravotnictva Slovenskej republiky pre vstup do urcéenych krajin;

f) prepravu a néklady spojené s prepravou vybranych zamestnancov DU v mieste
uskutocnenia overovania za Uc¢elom plnenia premetu Zmluvy;

g) akékolvek nepredvidatelné poplatky a naklady, ktoré vzniknd pocas zahranicnej
pracovnej cesty v suvislosti s plnenim dloh vyplyvajucich z predmetu Zmluvy.

Na Ucely plnenia uvedenych povinnosti je DU povinny ACG poskytnt potrebnu spolupréacu
(napr. Gcast svojich zamestnancov na povinnych resp. odporucéanych ockovaniach).

ACG sa zavazuje DU poskytnut potvrdenie o zabezpeceni a uhradeni leteckej prepravy podla
pism. a) bodu 4.4 tohto ¢lanku; potvrdenie o rezervacii ubytovania podla pism. b) bodu 4.4
tohto ¢lanku; zabezpedit povinné a odporicané ockovanie podla pism. e) bodu 4.4 tohto
¢lanku a predlozit letiskové identifika¢né preukazy DU podla pism. d) bodu 4.4 tohto ¢lénku,
ato najmenej 5 dni pred planovanym nastupom na zahrani¢nu pracovnu cestu vybranych
zamestnancov DU; v pripade nesplnenia danej povinnosti zo strany ACG tato Zmluva zanikd
poslednym driom lehoty, v ktory sa mala dana povinnost zo strany ACG vykonat.

DU zabezpeéi poistenie vybranych zamestnancov podla § 11 zdkona o cestovnych nahradach
a poskytne vreckové vybranym zamestnancov podla § 14 zdkona o cestovnych nahradach
vyslanym vybranym zamestnancom na zahranicnd pracovnu cestu za uUcelom vykonania
predmetu Zmluvy; poistenie, vreckové, stravné a akékolvek iné ndaklady spojené s plnenim
predmetu tejto Zmluvy, ktoré vybrani zamestnanci vyuctuju v sulade so zdkonom o cestovnych
nahradach, aktoré im na zdklade zdkona o cestovnych ndhradach zo strany DU budu
poskytnuté, resp. preplatené, sa zavdzuje ACG DU uhradit, a to tak, e budu zo strany DU
zUctované zo zalohy poskytnutej ACG podla bodu 4.2 tohto ¢lanku Zmluvy.

Clanok V.
Doba trvania zmluvy

Zmluva sa uzatvdra na dobu urcitd, a to od nadobudnutia Ucinnosti tejto Zmluvy do 20.
decembra 2015. Sluzobnd cesta musi byt vykonana tak, aby bolo mozné zuc¢tovat vsetky
naklady DU suvisiace s predmetom tejto Zmluvy, to jest, sluzobnd cesta musi byt ukon¢end
najneskor 20 pracovnych dni pred datumom ukoncéenia zmluvy, inak tato zmluva zanikd
den pred planovanym nastupom na sluZzobnu cestu. V pripade, ak pracovna cesta nebude
zo strany DU vykonand bez zavinenia ACG, DU je povinny bezodkladne vratit poskytnutu
zalohu na ucet ACG uvedeny v tejto Zmluve.
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5.2

53

54

5.5

5.6

5.7

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Tato Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisania zmluvnymi stranami a Uc¢innost driom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady SR
podla § 47a ods. 1 zdkona 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov
v nadvédznosti na § 5a ods. 1 a 6 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
aozmene adoplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov. Za povinné zverejnenie Zmluvy zodpoveda DU.

DU je opravneny odstUpit od tejto Zmluvy s okamZitou platnostou diiom doruéenia odstipenia
druhej zmluvnej strane (odstUpenie sa povaZzuje za dorucené aj v pripade, ak druha zmluvna
strana odmietne pisomnost prijat alebo ho posta vrati ako nedoruéené), ak ACG porusi
akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy a aj napriek upozorneniu DU nezjedna napravu alebo ak aj
napriek upozorneniu DU tuto zmluvu nadalej poruduje. V pripade odsttpenia od zmluvy DU
najneskér do 20 pracovnych dni od odstUpenia zuctuje zadlohu; v pripade nedoplatku alebo
preplatku postupuje analogicky podla ustanovenia 4.2 ¢lanku 4 tejto Zmluvy.

ACG je opravneny odstupit od zmluvy, ak DU odmietne vykonat predmet Zmluvy bez zavinenia
na strane ACG alebo bez objektivnych dévodov alebo ak DU nevykondva predmet zmluvy
v stlade s priamo vykonatelnymi pravne zavdaznymi predpismi EU a vieobecne zaviaznymi
predpismi SR.

Tato Zmluva zanika zanikom ktorejkolvek zo zmluvnych stran bez pravneho nastupcu.

Tato Zmluvu je mozné ukondit pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran k datumu
uvedenému v dohode, zmluvné strany si v dohode upravia vzajomné finan¢né vysporiadanie.

DU je opravneny v pripade, ak sa vyskytni objektivne ddvody, pre ktoré nie je mozné z jeho
strany v tomto zmluvnom vztahu zotrvat , tito zmluvu vypovedat s jednodnovou vypovednou
lehotou, ktord zaéne plynit driom dorucenia vypovede askonéi nasledujiuci der. Pre
dorucovanie tejto vypovede platia rovnaké ustanovenia ako pri odstipeni od Zmluvy. Naklady,
ktoré vzniknt ACG v suvislosti s takymto odstipenim od Zmluvy je povinny DU najneskér do 30
dni od vypovedania tejto Zmluvy vysporiadat.

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia

Tuto Zmluvu mozno menit len pisomne, pisomnou dohodou oboch zmluvnych stran alebo
v pripade jej zmeny vo forme dodatku k tejto Zmluve, ktory bude jej neoddelitelnou sucastou.

Pravne vztahy Zmluvou bliZzSie neupravené sa spravuju prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika, priamo vykonatelnymi pravne zdvaznymi aktmi EU a dalSimi

suvisiacimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na Uzemi Slovenskej republiky.

Akékolvek nedorozumenia, pripadné spory vyplyvajice ztejto Zmluvy sa zmluvné strany
zavazuju riesit vzadjomnou dohodou.

V pripade, ak po ukonceni tohto zmluvného vztahu zostanu niektoré z finanénych narokov
zmluvnych stran nevysporiadané, vysporiadaju sa podla ustanoveni tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vypracovana v troch rovnopisoch s platnostou originélu, z ktorych ACG dostane
jeden riadne podpisany rovnopis a DU dva rovnopisy.
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6.6 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze touto Zmluvou boli riadne oboznamené, jej obsahu porozumeli,
Ze nebola uzatvorena v tiesni, ani za inych jednostranne nevyhodnych podmienok a na znak
suhlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave, dfia......ccccceeeeeeeeiiiiiieeen. V Bratislave, dfia.......ccccceeeeeeeeieciininnee,
za AIR CARGO GLOBAL, s.r.o.: za Dopravny urad:
V. r V. r
prof. Igor Bondarenko, Dr.Sc., Ing. Jan Breja
konatel spoloénosti AIR CARGO GLOBAL, s.r.o. predseda Dopravného Uradu
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